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O uso de videoaula em Libras como recurso
didatico no ensino de portugués como
segunda lingua para alunos surdos

RESUMO

O presente trabalho analisa as potencialidades a respeito da inser¢do do uso das
Tecnologias da Informagdo e Comunicagdo (TIC’'s) como recurso didatico no Ensino de
Portugués como L2 para alunos surdos, através do uso de videoaulas em Libras. Para
concretizarmos tal a¢do, foram realizadas entrevistas com professores e alunos surdos
do Ensino Médio do Colégio Pedro Il, objetivando analisar se o uso de videoaulas em
Libras é capaz de contribuir no processo de ensino aprendizagem desses estudantes. Os
resultados apontam que, através das respostas tanto dos alunos quanto dos docentes,
percebemos o quanto a proposta do uso de videoaulas em Libras pode colaborar para
ensino da Lingua Portuguesa para discentes surdos, evidenciando assim a educacdo
bilingue como proposta primordial para o processo de ensino aprendizagem desses
alunos.

PALAVRAS-CHAVE: Ensino de portugués como L2. Videoaulas em Libras. Educagdo
bilingue.
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INTRODUCAO

O acesso a educacdo é um direito do Surdo, garantido por lei, conforme o
Decreto 5.626/2005 no Art. 14, paragrafo 1°, inciso Il, “ofertar, obrigatoriamente,
desde a educacdo infantil, o ensino da Libras e também da Lingua Portuguesa,
como segunda lingua para alunos surdos” (BRASIL, 2005); além disso, é importante
ressaltar que de acordo com o pardgrafo Unico da Lei n? 10.436/02, a Libras ndo
podera substituir a modalidade escrita da Lingua Portuguesa (BRASIL, 2002). Nesse
contexto, a educacdo de surdos tem sido um desafio constante para os
educadores, especialmente quanto ao ensino da segunda lingua (L2).

Por muito tempo os Surdos foram considerados incapazes de compreender
a Lingua Portuguesa escrita, entretanto, é preciso considerar que nos ultimos anos
ocorreram mudancas significativas na perspectiva da educacdo de surdos. Sendo
assim, é preciso que se pondere a singularidade do sujeito surdo, conforme é
apontado por Quadros e Schmiedt (2006, p. 23):

[...] atualmente a aquisicdo do portugués escrito por criangas surdas ainda é
baseada no ensino do portugués para criangas ouvintes que adquirem o
portugués falado. A crianga surda é colocada em contato com a escrita do
portugués para ser alfabetizada em portugués seguindo os mesmos passos e
materiais utilizados nas escolas com as criangas falantes de portugués. Vdrias
tentativas de alfabetizar a crianga surda por meio do portugués ja foram
realizadas, desde a utilizagdo de métodos artificiais de estruturagdo de linguagem
até o uso do portugués sinalizado.

Tendo em vista esses aspectos, esse trabalho visa evidenciar como a Lingua
de Sinais pode favorecer de modo significativo o processo de ensino e
aprendizagem do Portugués como segunda lingua para alunos surdos, através do
uso de métodos pedagdgicos do Bilinguismo, tais como, as videoaulas em Libras
mencionadas por essa pesquisa, uma vez que através desse recurso didatico
bilingue os discentes podem ampliar tanto conteldo académico quanto
conhecimento de mundo, visto que para os alunos surdos a lingua de sinais é a
base para o processo de aprendizagem da Lingua Portuguesa como L2.

Além disso, ha de se considerar que para que a aquisicao da lingua promova
interacdo de fato, na sociedade em que o individuo vive, no caso dos Surdos se faz
necessario o dominio linguistico tanto da Lingua de Sinais quanto da Lingua
Portuguesa na modalidade escrita, pois é notério que a lingua permite ao individuo
desenvolvimento linguistico, cognitivo e social.

E inegdvel que na maioria das escolas inclusivas o ensino da Lingua
Portuguesa como segunda lingua para alunos surdos ainda é bastante precario,
muitos docentes utilizam métodos pedagdgicos inadequados, o que acaba
acarretando frustragdes e até mesmo traumas nos estudantes surdos, dessa
forma, é preciso estar atento ao impacto psicoldgico, sentimento de incapacidade
em buscar aprender uma lingua e ndo ter sucesso, quando a verdade ndo se trata
de incapacidade do individuo surdo de aprender a lingua portuguesa, mas o que
estd inadequado é o modo de ensino. Segundo Fernandes (1999, p. 62), “a
discriminagdo escolar sofrida pelos surdos se deve, em sentido estrito, a diferenca
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entre sua linguagem e a linguagem escolar, tanto no que se refere a sintaxe,
a construcdo gramatical, a sua prosddia peculiar, quanto no que se refere a
modalidade em que ela é construida, essencialmente visual-motora-espacial”.
Para Fernandes (2004, p. 3),

Em relagdo especificamente a lingua portuguesa, através das metodologias de
ensino tradicionais, ndo foi oportunizado aos surdos o acesso a praticas
linguisticas significativas. Como consequéncia, as respostas para o fracasso
apresentado ndao foram buscadas nas estratégias inadequadas destinadas ao
aprendizado da lingua, mas foram justificadas como inerentes a condi¢do da sua
“deficiéncia auditiva”.

E fundamental compreender que a Libras e a Lingua Portuguesa sdo
modalidades diferentes, enquanto a Libras é visual-espacial e a segunda ocorre na
modalidade oral-auditiva. Além disso, a Libras possui estrutura gramatical prépria,
com caracteristicas distintas da lingua portuguesa (QUADROS; KARNOPP, 2004).
Tendo em vista esses aspectos destacamos a importancia do tema proposto, visto
que é indubitavel que para que o aluno surdo aprenda o Portugués como segunda
lingua é necessario que a Lingua de Sinais seja utilizada como base do processo de
aprendizagem da Lingua Portuguesa pelos alunos surdos.

Segundo Fernandes (2006, p. 134), “A aprendizagem da escrita pelos surdos
ocorrerda exigindo uma interferéncia sistematizadora intensa, por meio da
mediacdo da lingua de sinais, a fim de que o aprendiz a compreenda como novo
sistema simbdlico cuja apropriacdo lhe permitird estabelecer novas relacdes de
significado com seu meio social”.

Segundo Salles (2007, p. 47),

Recomenda-se que a educagdo dos surdos seja efetivada em lingua de sinais,
independente dos espagcos em que o processo se desenvolva. Assim,
paralelamente as disciplinas curriculares, faz-se necessario o ensino de lingua
portuguesa como segunda lingua, com a utilizagdo de materiais e métodos
especificos no atendimento as necessidades educacionais do surdo. Nesse
processo, cabe ainda considerar que os surdos se inserem na cultura nacional, o
que implica que o ensino da lingua portuguesa deve contemplar temas que
contribuem para a afirmagdo e ampliagdo das referéncias culturais que os
identificam como cidaddos brasileiros e, consequentemente, com o mundo da
lusofonia, exatamente como ocorre na disciplina lingua portuguesa ministrada
para ouvintes, que tém a lingua portuguesa como lingua nativa.

Além disso, este trabalho tem como objetivo apresentar como o uso da
Libras, lingua natural do individuo Surdo aliada ao uso das tecnologias, através de
videoaulas em Libras, podem contribuir de modo relevante no ensino da Lingua
Portuguesa como segunda lingua para alunos surdos.

METODOLOGIA

Este trabalho pretende analisar a contribuicdo na aplicacao das Tecnologias
da Informagdo e Comunicagao TIC’s no ensino de Portugués como L2 para alunos
surdos através do uso de videoaulas em Libras como recurso didatico. Além disso,
buscamos investigar a percep¢do tanto dos docentes quanto dos alunos no que diz
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respeito no que diz ao uso de video aulas em Libras como recurso didatico podem
contribuir para o ensino do Portugués como L2 para estudantes surdos.

A pesquisa apresenta abordagem descritiva, visando registrar e descrever
caracteristicas dos individuos surdos, especificamente, os alunos surdos do Ensino
Médio do Colégio Pedro II. Através de entrevistas estruturadas buscamos
informagdes quanto a utilizagdo de videoaulas em Libras como recurso didatico, se
estes podem ou ndo auxiliar no ensino de Portugués como segunda lingua para
alunos surdos. Além disso, este trabalho apresenta uma abordagem qualitativa,
busca a troca de informacgbes, além de almejar construir “a compreensdo do
comportamento a partir da perspectiva dos sujeitos da investigacdo”, relacionando
ao cenario ao qual fazem parte. (BOGDAN; BIKLEN, 1994, p. 16).

Como meio de coleta de dados utilizamos entrevistas estruturadas,
entrevistamos professores e alunos surdos do Ensino Médio do Colégio Pedro II,
objetivando analisar se o uso de videoaulas em Libras como recurso didatico no
ensino de Portugués como L2 para alunos surdos é capaz de contribuir no processo
de ensino aprendizagem desses alunos.

O publico entrevistado foi composto por um docente de Libras que é surdo,
professores ouvintes de Lingua Portuguesa e os alunos surdos, a entrevista foi feita
tanto em Portugués quanto em Libras a fim de atender a ambos os publicos cada
qual na sua primeira lingua. No caso dos docentes ouvintes a entrevista foi feita
em Portugués na modalidade oral e respostas foram registradas por meio de
gravador de voz; no caso dos alunos e do professor surdo as perguntas foram feitas
em Libras, L1 desses individuos, e suas respostas foram devidamente gravadas em
forma de video.

Ademais, é fundamental ressaltar que nesse trabalho tivemos o cuidado em
respeitar a primeira lingua dos entrevistados, além disso, antes de iniciarmos a
entrevista apresentamos o texto abaixo aos docentes ouvintes, e no caso do
professor e dos alunos surdos ele foi sinalizado em Libras.

Quadro 1

Me chamo Agne Franca, sou ouvinte, aluna do curso de Pds-Graduag¢do em Educagdo
Tecnoldgica Profissional Inclusiva no Instituto Federal Tridngulo Mineiro, estou
desenvolvendo uma pesquisa como Trabalho de Conclusdo de Curso — TCC, sobre tema
“0 uso de videoaula em Libras como recurso didatico no ensino de Portugués como L2
para alunos surdos”. Contamos com sua colaboragdo participando desta entrevista,
aproveitando para informar que sua identidade sera mantida em sigilo.

Desde ja agradecemos a sua participagdo.

Fonte: Elaborado pelos autores.
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Quadro 2

Perguntas feitas aos docentes ouvintes:

Vocé tem ou ja teve alunos surdos?

Vocé tem algum conhecimento em Libras?

Vocé fez algum tipo de capacitacdo para atender os alunos surdos?

A escola na qual vocé trabalha esta preparada para receber alunos surdos? Caso
sim, ressalte quais materiais didaticos sdo utilizados na educagdo desses alunos.

Como vocé avalia o uso de videoaulas em Libras como recurso didatico no ensino da
lingua portuguesa como segunda lingua para alunos surdos? Vocé faria o uso desse
recurso?

Fonte: Elaborado pelos autores.

Quadro 3

Perguntas feitas ao docente surdo:

Como surdo e professor de Libras como deve ser o ensino de Lingua Portuguesa
como segunda lingua para alunos surdos?

Vocé considera importante uso de videoaulas em Libras como recurso didatico no
ensino de Portugués para alunos surdos? Por qué?

Como vocé avalia uso da Libras no ensino da Lingua Portuguesa como segunda
lingua para surdos? Por qué?

Fonte: Elaborado pelos autores.

Quadro 4

Perguntas feitas aos alunos surdos:

Vocé faz uso da Libras no seu cotidiano?

Como sdo as aulas de Lingua Portuguesa para alunos surdos como vocé?

A escola em que vocé estuda tem materiais didaticos que ajudam no ensino da

lingua portuguesa como segunda lingua para surdos? Caso sim, quais seriam?

Vocé considera que o recurso da videoaula em Libras pode colaborar no ensino da
lingua portuguesa como L2 para surdos?

Fonte: Elaborado pelos autores.
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FUNDAMENTACAO TEORICA

O USO DE TECNOLOGIAS NO PROCESSO DE ENSINO APRENDIZAGEM DE ALUNOS
SURDOS

No mundo digital em que vivemos nao ha duvidas de que as tecnologias sao
praticamente indispensaveis a nossa vida cotidiana, fazemos uso da mesma para
atividades tdao simples que as vezes nem mesmo percebemos o quanto a
tecnologia esta presente em nossa rotina. No que tange a educacdo nao poderia
ser diferente, com a insercdo do uso das Tecnologias da Informacdo e
Comunicacdo (TIC's) a sala de aula passe a ser um lugar mais atrativo e a
metodologia de ensino passa a ter uma nova roupagem, possibilitando aos
docentes vencerem a barreira da falta de interesse dos alunos. Assim, pensando
na Educacdo de Surdos a metodologia proposta neste trabalho visa unir recursos
tecnolégicos ao ensino da lingua portuguesa, como segunda lingua para alunos
surdos, através do recurso didatico das videoaulas em Libras, ademais, é
primordial evidenciar o respeito pelas especificidades desses alunos, uma vez que
as aulas serdo ministradas em Libras, primeira lingua do Surdo.

De fato, as tecnologias digitais podem contribuir como recursos
educacionais na educacdo de alunos surdos, Goettert (2014, p. 41) diz que “os
computadores tém papel fundamental na transformacao da vida dos surdos, uma
vez que provocam o uso de diferentes recursos que ampliam o contato com a
lingua portuguesa e a utilizagdo da lingua de sinais”. Ademais a UNESCO reconhece
que a implementagdo das TIC's colabora com a equidade de educagado, a qualidade
no processo de ensino e aprendizagem além da capacitagao dos docentes.

PRODUGAO DAS VIDEOAULAS EM LIBRAS

Com o advento da escassez de materiais didaticos bilingues constata-se que
videoaulas em Libras sdo recursos didaticos importantes, pois através das mesmas
podemos proporcionar ao aluno surdo um complemento ao contelddo ensinado
em sala de aula, apresentando-o de forma IUdica e imagética, além de
primordialmente respeitar a primeira lingua do aluno surdo, a Libras. Ainda é
essencial ressaltar que o uso das videoaulas em Libras de modo algum diminui a
importancia do docente, pelo contrdrio, sé traz vantagens tanto para os
estudantes quanto para os professores visto que através das videoaulas é possivel
explicar mais detalhadamente todo conteddo visto em sala de aula com o
diferencial de ser diretamente na lingua materna do aluno surdo, a Libras.

Em uma sala de aula inclusiva ndo basta a presenca de intérprete de Libras
para atender as especificidades de um aluno surdo, uma vez que tanto a
metodologia quanto as estratégias de ensino sdo voltadas para o publico
majoritario, no caso os ouvintes, isto €, as aulas seguramente tem uma visao oral-
auditiva; por outro lado, em alguns casos, os docentes até buscam recursos para
que suas aulas sejam mais visuais e colabore na aprendizagem de seus alunos
surdos, entretanto, em sala a lingua de instru¢do é o Portugués e ndo a Libras, o
que dificulta o processo de ensino aprendizagem dos discentes surdos, além de
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que, dessa forma é negado a esses alunos a oportunidade de revisar o contetdo
estudado uma vez que sdo poucos os materiais didaticos produzidos na sua lingua
materna, como no caso dos ouvintes, por esses e tantos outros motivos entende-
se a importancia das video aulas em Libras.

O primeiro passo na producdo das videoaulas em Libras é o
desenvolvimento do contelido por parte do docente de Lingua Portuguesa, em
seguida, esse o texto é encaminhado ao intérprete para estudo e futura tradugao
e interpretacdo em lingua de sinais, logo apds o roteiro final sera avaliado e
aprovado tanto pelo professor da disciplina quanto pelo intérprete educacional,
para s6 entdo o conteldo seja gravado. Bem como, sempre que possivel, sdo
adicionadas imagens, graficos, desenhos, mapas, recursos visuais de modo geral
gue possam complementar o contelddo final do roteiro, proporcionando a
atratividade para os conceitos estudados devido ao vinculo aos elementos visuais,
além disso, as videoaulas sdo gravadas em um fundo de tela monocromatico
objetivando que o aluno possa focar o olhar ora no apresentador ora na jungdo de
palavras e imagens. Como a Libras é uma lingua de sistema linguistico de natureza
visual-motora, entende-se que o uso desses elementos visuais seja essencial para
o entendimento dos conceitos académicos apresentados aos alunos surdos.

De acordo com Paas e Weller (2014), pesquisas mostram que quando as
imagens sdo associadas a palavra permitem que o cérebro processe mais
informacdes na memoaria de trabalho, assim, ha de se considerar que as pessoas
aprendem melhor quando as palavras sdo associadas as imagens, do que somente
palavras soltas, evidenciando assim que as videoaulas em Libras colaboram na
efetiva aprendizagem da lingua portuguesa como segunda lingua para alunos
surdos. Sabe-se que Nery e Batista (2004), Sofiato (2005), Gesueli e Moura (2006),
afirmam a importancia do uso das imagens e seus significados no contexto escolar,
segundo os autores a utilizagdo desses recursos é essencial para o
desenvolvimento cognitivo dos alunos surdos.

Conforme exemplificado nas Figuras 1 e 2 apresentamos o printscreen das
telas de uma videoaula® em Libras como recurso didatico voltadas para o ensino
de Portugués como segunda lingua para alunos surdos, exemplificando, a
ampliacdo do repertério lexical da palavra area.

1
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Figuras 1 e 2 - Telas da videoaula em Libras apresentando associagdo do vocabulo “Area”
a duas especificagdes estudadas nessa pesquisa

[Area de servigo ]

Fonte: Elaboracgédo prépria.

Segundo Goettert (2014, p. 41), as midias sdo de suma importdncia no
processo de ensino e aprendizagem de alunos surdos, visto que “as informagdes
visuais, o contato com novo vocabuldrio e o estimulo constante colocam os surdos
em situagdes de aprendizagem e oportunizam o crescimento e desenvolvimento
intelectual”.

Em relacdo a producdo das videoaulas o intérprete tem um papel essencial,
pois ocupa uma posicao de destaque na tela e ndo mais em uma “pequena janela”
no canto do video como na maioria dos casos. Tal posicionamento facilita a
visualizagao do aluno surdo, além de possibilitar que o intérprete apresente a
associacao de imagens e palavras do contetudo estudado, dessa forma, o processo
de ensino aprendizagem transcorre de modo direto, na primeira lingua do
educando respeitando assim suas especificidades.

DIFICULDADES DOS SURDOS NA AQUISICAO DA LINGUA PORTUGUESA

No contexto atual a escassez de materiais bilingues para ensino de alunos
surdos ainda é uma realidade:

Atrelado a todas essas adversidades, no Brasil, os recursos disponiveis aos surdos
para a aprendizagem da segunda lingua — o portugués escrito — ainda sdo
escassos. Os materiais didaticos e paradidaticos em LIBRAS, quando disponiveis,
nao sdo acessiveis a todos, ocasionando assim grandes dificuldades para esses
estudantes. (MENEZES, 2012, p. 22).
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A falta de materiais ocorre em todas as disciplinas, contudo, ha de se
considerar que a lingua portuguesa serve de base para o aprendizado das demais
disciplinas, além de que é a lingua majoritdria usada em nosso pais, como também
o fato da ndo aquisi¢do da lingua faz com que grande parte dos surdos acabem se
sentindo estrangeiros em seu proprio pais.

De certo que a escrita da lingua portuguesa para os Surdos é muito dificil,
uma vez que as metodologias utilizadas sdo baseadas essencialmente para alunos
ouvintes, além de ndo ser considerado o fato de que os ouvintes adquirem o
portugués falado de forma natural e que a modalidade escrita é a representacdo
grafica da modalidade oral; pensando dessa forma, fica claro tamanha dificuldade
dos Surdos no aprendizado do portugués na modalidade escrita. Objetivando
favorecer a questdo do ensino do portugués como segunda lingua (L2) para alunos
surdos, hd a necessidade de que os docentes facgam uso de materiais e
metodologias que atendam as necessidades educacionais desses estudantes.

Outro aspecto a ser abordado é o fato de que alguns alunos surdos nao
compreenderem de modo claro o significado de diversas das palavras da lingua
portuguesa, isso se dd pela metodologia utilizada no processo de ensino
aprendizagem de alunos ouvintes, pois ndo deve ser a mesma que a utilizada com
estudantes surdos.

Segundo Quadros (1997), uma das formas de assegurar a aquisicdo da
leitura e da escrita da lingua portuguesa pela crianga surda é através da aquisicao
dos conhecimentos em lingua de Sinais. Para Quadros e Schmiedt (2006):

“un

O ensino do Portugués pressupde a aquisi¢do da Lingua de Sinais Brasileira - “a
lingua da crianga Surda. A lingua de sinais também apresenta um papel
fundamental no processo de ensino- aprendizagem do Portugués. A ideia ndo é
simplesmente uma transferéncia de conhecimento da primeira lingua para a
segunda lingua, mas sim um processo paralelo de aquisigdo e aprendizagem em
que cada lingua apresenta seus papéis e valores sociais representados.
(QUADROS; SCHMIEDT, 2006, p. 24).

Sendo assim, é indubitdvel a importancia de se trabalhar inicialmente a
lingua de sinais, primeira lingua do surdo, e posteriormente a lingua portuguesa,
assim sendo, é fundamental que se respeite primeira lingua (L1) do aluno surdo.
Em suma, os conteldos das videoaulas buscam apresentar as diferengas e as
semelhancas entre a Libras e a Lingua Portuguesa, além de ressaltar a importancia
da associagdo entre palavra e imagem. Sabe-se que “o receptor utiliza os olhos
para entender a comunicagao, algo da maior importancia, visto que o Surdo se
identifica como uma pessoa diferente, que se expressa auxiliada por uma
gramatica também diferente.” (AVELAR; FREITAS, 2016, p. 15).

Portanto, utilizando um contexto o aluno serd capaz de desenvolver de
modo satisfatorio o conhecimento letrado, deixando de ter receio em fazer uso da
Lingua Portuguesa na modalidade escrita.
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APRESENTAGCAO DOS RESULTADOS E DISCUSSAO COM OS AUTORES DA AREA

Essa pesquisa tem como objetivo principal analisar a contribui¢do das TIC's
no ensino de Portugués como L2 para alunos surdos através da utilizacdo do
recurso didatico de videoaulas em Libras, além de apresentar a percepgao tanto
dos docentes de Lingua Portuguesa e de Libras quanto dos estudantes surdos
sobre a utilizacdo de tal material didatico, trazendo indicios do quanto a Lingua de
Sinais pode favorecer o ensino da Lingua Portuguesa para estudantes surdos.

Dessa forma, apresentaremos os resultados desta pesquisa mediante uma
abordagem qualitativa das entrevistas estruturadas feita com os docentes e os
alunos surdos, por meio de categorias:

CONTRIBUIGAO DO USO DAS TIC'S ALIADA A LIBRAS NA AQUISIGAO DA LINGUA
PORTUGUESA COMO SEGUNDA LINGUA PARA ALUNOS SURDOS

Durante este trabalho podemos observar o quanto as TIC's favorecem o
processo de ensino e aprendizagem dos alunos surdos, visto que a videoaula em
Libras trata-se de uma ferramenta diddtica que permite agregar a utilizacdo de
imagens, recurso visual considerado importante no que tange a educacdo de
surdos, a Libras, primeira lingua de tais estudantes. Ademais, as TIC's sdo
consideradas um agente facilitador a educacdo devido a praticidade uma vez que
tal recurso pode ser explorado fora do dominio fisico da sala de aula, além de
tornar o processo de ensino e aprendizagem dinamico. Dessa forma, inferimos que
as videoaulas em Libras podem contribuir para que se amplie o vocabulario e o
conhecimento de mundo dos estudantes surdos, uma vez que através das
videoaulas é possivel que o aluno associe a palavra, na modalidade escrita da
Lingua Portuguesa, a uma imagem ou uma explica¢cdo do conceito da palavra em
Lingua de Sinais, L1, do educando surdo, proporcionando através de um contexto
e da Libras a aquisi¢do do Portugués como segunda lingua para esses alunos. Tendo
em vistas esses aspectos, antes de apresentar a ideia da videoaula em Libras, foi
perguntado aos alunos surdos se os mesmos compreendem as diversas
especificacdes para o termo "Area", de maneira que foi verificado que para esses
estudantes o conceito ndo ficou coerente ao se incluir as diversas caracterizaces
ao vocabulo “Area” conforme exemplificado na Figura 3 a seguir:
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Figura 3 - Tabela com as diversas especificacdes para o termo “Area’

Ampliando o repertério lexical da palavra drea:

servico
trabalho
Areade |lazer
interesse
pesquisa
conhecimento

Fonte: Elaboragdo propria.

Portanto, consideramos que o ideal seria a presenca de um professor
bilingue para atender aos estudantes surdos, contudo, lamentavelmente essa é
uma realidade ainda distante de ser alcancada. Sendo assim, diante do exposto
neste trabalho entendemos que para que o ensino de portugués como L2 para
alunos surdos seja de fato eficaz é preciso impreterivelmente que o mesmo tenha
por base a utilizacdo da Lingua de Sinais. Logo, comprovamos que a LIBRAS aliada
a insercdo das TIC's, através do recurso didatico das videoaulas em Libras, tem
muito a contribuir na educacao de surdos, especificamente no que tange ao ensino
da Lingua Portuguesa.

DIFICULDADES DOS SURDOS NA AQUISICAO DA LINGUA PORTUGUESA

Perguntado aos educandos surdos, protagonistas do processo de
aprendizagem, se as videoaulas em Libras poderiam colaborar no ensino de
Portugués, uma das respostas nos chamou a atencdo: “Sim, porque é em Libras, o
surdo entende de modo claro, perfeito! Também porque é possivel ver bem o
intérprete, os sinais, ndo fica uma janela pequena ao lado da tela que ndo da para
ver”. Assim, compreendemos que as dificuldades enfrentadas pelos discentes
surdos sdo muitas, entre elas destacamos a escassez de materiais didaticos em
Libras e o uso inadequado da metodologia de ensino na educacao desses alunos.

Diante do apontado pelos alunos podemos fazer um comparativo ao que foi
perguntado aos docentes “como os mesmos avaliam o uso de videoaulas em
Libras como recurso didatico no ensino da lingua portuguesa como segunda
lingua para alunos surdos e se os mesmos fariam uso deste material”, as
respostas de alguns dos professores de Lingua Portuguesa entrevistados foram as
seguintes:
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“Acho interessante, mas apenas como suporte, ndo como substituta da aula
presencial como o especialista da disciplina”.

“Eu acredito que possa ser muito util, muito importante, porque o professor
de Lingua Portuguesa principalmente quando ele ndo é fluente em Libras, ou
no meu caso um desconhecimento total de Libras, acredito que é um caso
proximo de muitas outras pessoas, proximas no sentido de que outras
pessoas podem ter algum conhecimento minimo, mas ndo aprofundado,
entdo, diante do desafio que é ensinar Lingua Portuguesa para uma pessoa
que pensa em Libras, eu acredito que é a videoaula em Libras possa ser
extremamente util”. (grifo nosso)

A declaracdo da docente estd totalmente de acordo com o que diz a Lei
10.436/2002, conhecida como “Lei de Libras” a qual reconhece, em seu primeiro
artigo, a Libras como meio oficial de comunicacdo das pessoas surdas do Brasil,
além disso, o Decreto 5.626/2005 no Art. 15 cita que “o ensino de Libras e o ensino
da modalidade escrita da Lingua Portuguesa, como segunda lingua para alunos
surdos, devem ser ministrados em uma perspectiva dialdgica, funcional e
instrumental” (BRASIL, 2005).

Ademais, na entrevista que fizemos com o professor de Libras, que é surdo,
0 mesmo destacou o quanto recursos diddticos como as videoaulas em Libras sdo
importantes no desenvolvimento do processo de aprendizagem do aluno surdo. O
docente ressaltou ainda que é preciso considerar a importancia do conhecimento
linguistico, é essencial que o aluno perceba que sdo duas linguas distintas, o
Portugués e a Libras. Por isso, considera que o uso de videoaulas em Libras seja um
bom material didatico para ensino de Lingua Portuguesa como segunda lingua para
educando surdo, uma vez que segue a metodologia adequada para estes
individuos.

Assim, analisando as respostas tanto de docentes quanto os alunos surdos
podemos afirmar que todos reconhecem a importancia da Libras no processo de
ensino aprendizagem dos educandos surdos, além disso, acreditamos que os
resultados deste trabalho possa contribuir para compreendermos um pouco mais
sobre as potencialidades da inser¢ao das TIC’s através do uso de videoaulas em
Libras e o quanto a utilizagao deste recurso didatico pode ser benéfico no ensino
de Portugués, como L2, para alunos surdos.

CONCLUSAO

Em virtude dos fatos mencionados compreendemos um pouco mais das
dificuldades dos alunos surdos na aquisicdo da Lingua Portuguesa, visto que se
trata da segunda lingua destes individuos, bem como, perceber que o processo de
ensino aprendizagem transcorre, em grande parte, através de métodos
pedagdgicos inadequados para Educacdo de Surdos, uma vez que usualmente as
especificidades desses estudantes como, por exemplo, sua lingua, a Libras, ndo é
respeitada como lingua de instrucdo.

Durante este trabalho usamos uma abordagem de pesquisa descritiva o que
nos possibilitou registrar e descrever de modo detalhado as particularidades dos
alunos surdos e dos docentes de Lingua Portuguesa que atendem esses
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estudantes, como também, inferimos através de uma abordagem qualitativa o
guanto a Libras é de fato essencial no processo de ensino e aprendizagem para
ensino da Lingua Portuguesa como segunda lingua para alunos surdos. Além de
concernir o quanto a insercdo das TICs é favoravel na Educacdo de Surdos, de tal
maneira que investigamos o quanto o recurso da videoaula em Libras é capaz de
influenciar na aquisicao da Lingua Portuguesa como L2, de forma que a facilitar
com que o aluno compreenda o conteldo trabalhado em sala de aula através deste
recurso, pois além de se tratar de um material didatico visual, o mesmo ainda é em
Libras, primeira lingua destes alunos.
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The use of video lessons in Libras as a
didactic resource in teaching Portuguese as
a second language to deaf students

ABSTRACT

The present work analyzes the potentialities regarding the insertion of the use of
Information and Communication Technologies (ICTs) as a didactic resource in the
Teaching of Portuguese as L2 for deaf students, through the use of video classes in Libras.
To carry out this action, interviews were carried out with teachers and deaf students from
Colégio Pedro Il High School, aiming to analyze whether the use of video classes in Libras
is able to contribute to the teaching and learning process of these students. The results
show that, through the responses of both students and teachers, we realized how much
the proposal to use video lessons in Libras can collaborate for the teaching of the
Portuguese language for deaf students, thus showing bilingual education as a primary
proposal for the teaching process learning of these students.

KEYWORDS: Teaching Portuguese as an L2. Video classes in Libras. Bilingual education.
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El uso de lecciones en video en Libras como
recurso didactico en la enseianza del
Portugués como segundo idioma a
estudiantes sordos

RESUMEN

El presente trabajo analiza las potencialidades con respecto a la insercion del uso de las
Tecnologias de la Informacién y la Comunicacion (TIC) como recurso didactico en la
Ensefianza del portugués como L2 para estudiantes sordos, mediante el uso de clases de
video en Libras. Para llevar a cabo esta accidn, se realizaron entrevistas con profesores y
estudiantes sordos de la Escuela Secundaria Colégio Pedro Il, con el objetivo de analizar
si el uso de las clases de video en Libras puede contribuir al proceso de ensefianza y
aprendizaje de estos estudiantes. Los resultados muestran que, a través de las respuestas
de estudiantes y maestros, nos dimos cuenta de cuanto puede colaborar la propuesta de
usar lecciones de video en Libras para la ensefianza del idioma portugués para
estudiantes sordos, mostrando asi la educacion bilinglie como una propuesta principal
para el proceso de ensefianza. aprendizaje de estos estudiantes.

PALABRAS CLAVE: Ensefiar portugués como L2. Clases de video en Libras. Educacion
bilingue.
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NOTAS

1 Disponivel em: https://www.youtube.com/watch?v=i7eSdvKkbMDk&feature=youtu.be.
Acesso em 25 maio 2020.
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